%7 KENOGARD

CULTIVAMOS LA INVESTIGACION « #IZZH

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Segun el Anexo Il del Reglamento (ES) N° 1907/2006 y el
Reglamento (ES) N° 1272/2008 [Reglamento sobre
clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y

mezclas ]

YUMI

Fecha original de
emision: 01.04.2004

Revision No. 11

Fecha de revision:
05.03.2024

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO/MEZCLA E INFORMACION DEL FABRICANTE

1.1. Identificacién del producto
Nombre de la sustancia/mezcla
Otros medios de identificacion
Identificador Unico de composicién (UFI)
Nombre comercial

Clorhidrato de propamocarb 722 g/l SL

6600-SONN-Y0OOR-4S2J
YUMI

1.2. Usos pertinentes identificados de |a sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados
Usos desaconsejados

Producto destinado a la proteccién de cultivos, fungicida

No destinado para el uso fuera del alcance mencionado
anteriormente.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad

Proveedor / fabricante
Calle / Cédigo postal
Teléfono

e-mail

1.4. Teléfono de emergencia

e-mail
Disponible
Idioma de la linea telefénica

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1. Clasificacién de la sustancia o de la
mezcla

Clasificacion segun el Reglamento (CE)

N° 1272/2008 (reglamento sobre clasificacion,
etiquetado y envasado de sustancias y mezclas)

2.2. Elementos de etigueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE)

N° 1272/2008 (reglamento sobre clasificacion,
etiquetado y envasado de sustancias y mezclas)
Simbolos de advertencia de peligro

Palabras de advertencia

KENOGARD, S.A.
Diputacion 279, planta 5. 08007 Barcelona, Espara
(+34) 934 881 270

ikenogard@kenogard.es

+34 917689800 Instituto Nacional de Toxicologia y
Ciencias Forenses (INTCF)

Calle José Echegaray 4, 28032 Las Rozas de Madrid,
Madrid, Espafa

intcf.doc@justicia.es

24/7

Espariol

No clasificado como peligroso

No requerido

No requerido
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Ingredientes peligrosos que deben figurar en
la etigueta

Indicaciones estandar de peligro
Instrucciones para una manipulacién segura

Instrucciones adicionales para una
manipulacién segura

Instrucciones especiales para una
manipulaciéon segura segun
Reglamento (UE) n° 547/2011

2.3. Otros peligros

No requerido

No requerido

Prevencién
P261 — Evitar respirar
polvo/humos/gas/niebla/vapor/aerosol.
P262 — Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.
P280 — Llevar guantes y ropa de proteccion.

EUH 208 — Contiene clorhidrato de propamocarb y 1,2-
bencisotiazol-3(2H)-on. Puede provocar una reaccion
alérgica.

EUH 210 - Ficha de datos de seguridad disponible bajo
peticion.

EUH 401 - Seguir las instrucciones de uso para evitar
riesgos para la salud humana.

SP1 — No contaminar el agua con el producto ni su
embalaje. No limpiar el equipo de aplicacion cerca de
aguas superficiales. Prevenir la contaminacién del agua
por escorrentias agricolas y viales.

El producto no contiene sustancia alguna en una
concentracion superior a los valores limite legales
enumerados en la lista creada de conformidad con el
articulo (59)(1) del Reglamento (CE) n° 1907/2006
(CLP) para sustancias con propiedades de alteracion
endocrina.

El producto no contiene sustancia alguna que cumpla
los criterios de PBT (persistente/bioacumulativo/téxico)
o los criterios de mPvB (muy persistente/muy
bioacumulativo) segun el Anexo XllI del Reglamento
(CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo.

3. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1. Sustancias

3.2. Mezclas
Descripcién de la mezcla

Identifica a la mezcla

Clasificacion segun el
No Numero Reglamento (ES) N° SCL,
' Concentra | 1272/2008 (Reglamento factor de
No. No. del de ‘s A o
Nombre . . cion (% sobre clasificacion, multiplicac
CAS ES index | registro . ‘.
hm./hm.) etiquetado y envasado ion,
0 REACH .
de sustancias y ATE
mezclas)
Clorhidrato de -
propamocarb
S/I?)(r?());clorhidrato 2560 | 247-
; 6-41- | 125- | - - Min. 66,5 Sensib. piel 1; H317
de propil-3-
R 1 9
(dimetilamino)-
propilcarbaminan
0
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Sal aménica de 3261 o -
etoxisulfato de 2-48- | - - - 2,76 ::::: 2!3522’-?4331159
alquilo (C12-15) | 9 Folos &
203- | 603- I -
. : 107- Irrit. piel 2; H315
Hexilenglicol 41-5 489- | 053- - 0,92 Irrit. ojos 2; H319
0 00-3
Dafo ocularl, H318
Tox.aguda 4 (peroral),
1,2- 2634 220- | 613- H302 Sensib. piel
benzisothiazol- 335 120- | 088- - 0,023 Irrit. piel 2, H315 1; H317:
3(2H)-on 9 00-6 Sensib. piel 1, H317 C=0,05%
Toxicidad acuatica, aguda
1, H400
Tox.aguda 4; H302 -
203- | 603- 01- Toxicidad en
Ethylenglykol, 107- 211945 determinados 6rganos
. 473- | 027- 1,8 . e
ethandiol 21-1 6816- cibles especificos,
3 00-1 T
28-XXXX exposicion unica
(STOT SE) 2, H373

Para conocer el texto completo de las categorias de peligro y las indicaciones de peligro consulte la

SECCION 16 (v).

4. PRIMEROS AUXILIOS

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

En caso de inhalacion

En caso de contacto con la piel

En caso de contacto con los ojos

En caso de ingestién

Proteccion de socorristas

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y

retardados

4.3. Indicacion de toda atencion médica

inmediata y tratamiento especial necesario

En caso de intoxicacion mostrar al médico el envase, la
etiqueta o la ficha de datos de seguridad.

Saque a la persona afectada inmediatamente al aire
libre y déjela descansar. Si se presentan dificultades
para respirar, busque ayuda médica de inmediato.

En caso de contacto, lavar inmediatamente la zona
afectada con agua y jabon. Busque atencion médica
segun sea necesario. Lave la ropa contaminada antes
de reutilizarla.

Mantenga los ojos abiertos y enjuaguelos con
abundante agua durante al menos 15 minutos. Si la
irritacion persiste, busque atencién médica.

Llame inmediatamente a un centro de control de
intoxicaciones o0 a un médico para que le aconsejen qué
hacer. No induzca el vomito.

Utilice EPP

La informacion sobre los efectos y sintomas conocidos
se proporciona en las instrucciones de etiquetado en la
seccién 2 y en las evaluaciones toxicolégicas en la
seccién 11.

Otros sintomas o efectos aun no se conocen.

Tratamiento sintomatico

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1. Medios de extincidon

Medios de extincién apropiados

Extintores secos, en polvo, con didéxido de carbono. En
caso de un incendio grande, utilice agua nebulizada
creada por un suave chorro de agua, un extintor de
espuma.
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Medios de extincion no apropiados

No utilice un chorro de agua fuerte.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligro de productos de combustién

5.3. Recomendaciones para el personal de
lucha contraincendios

5.4. Otra informacidén

En caso de incendio, ademas de otros productos de la
combustién, se producen gases tdxicos contenidos en
el humo: 6xidos de nitrégeno y 6xidos de carbono. No
inhalar los vapores de la combustion.

Utilice ropa protectora completa y aparatos de
respiracion auténomos.

Mantenga los contenedores frescos rociandolos con
agua si se exponen al fuego. En caso de incendio o
explosion, no inhale los vapores. Deseche el agua de
extincion contaminada por separado y no permita que
se escurra al alcantarillado o al desaglie del sistema de
tratamiento de aguas residuales. Eliminar los residuos
del incendio y el agua de extinciéon contaminada de
acuerdo con la normativa aplicable.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

6.1.1. Instrucciones para el personal que no
forma parte de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion

Procedimientos para casos de emergencia

6.1.2. Instrucciones para el personal de
emergencia

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

6.3.1. Para contener un vertido

Retirar del lugar del incidente a las personas que no
estén involucradas en las labores de rescate.

Utilice equipo de proteccion adecuado (incluido el
equipo de trabajo de proteccién personal enumerado en
la seccion 8 de la ficha de datos de seguridad) para
evitar la contaminacion de la piel, los ojos y la ropa;

Elimine las fuentes de ignicion, proporcione una
ventilacion adecuada, evite la generacién de polvo y
consulte a un profesional.

Eliminar todas las fuentes de ignicién (llamas o
chispas). Proporcione ventilacion de escape local y
general. Utilice ropa y guantes protectores, una
mascara respiratoria con un filtro de particulas eficaz y
gafas protectoras para proteger los ojos de sustancias
quimicas.

En caso de fuga accidental, tome medidas para
proteger de la contaminacion las aguas superficiales y
subterraneas, el suelo y las aguas residuales. Retire las
fuentes de calor y las llamas abiertas. En caso de fuga
al sistema de alcantarillado, aguas superficiales, aguas
subterraneas o suelo, informar inmediatamente a las
autoridades competentes de la administracién estatal.

No deseche el producto, el material de embalaje ni el
material contaminado vertiéndolo en alcantarillas,
depositos de agua o vias fluviales. Almacenar el
contenedor en un lugar adecuado para su posterior
procesamiento o eliminacion de acuerdo con las
regulaciones nacionales.
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6.3.2. Indicaciones adecuadas sobre la manera
de limpiar un vertido

6.3.3. Otras informaciones

6.4. Referencia a otras secciones

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Precauciones para una manipulaciéon
sequra

Medidas preventivas

Medidas de prevencion de incendios

Medidas para prevenir la formacion de aerosoles

y polvo

Medidas para proteccién del medio ambiente

Instrucciones generales de higiene

Absorber con un material inerte: arena, zeolita.
Desecharlo en un contenedor de residuos adecuado,
etiquetado y cerrado herméticamente.

Datos no disponible

Utilice el equipo de proteccion personal enumerado en
la Seccion 8.

El producto recogido, el material de embalaje o el
material contaminado deben tratarse como residuos
segun el articulo 13.

Utilizar cierres tecnoldgicos, ventilacion por extraccion
local y otros medios técnicos adecuados para reducir la
concentracion del producto en el aire por debajo de los
valores limite de exposicion recomendados.

Si el procesamiento por parte del usuario produce
aerosoles, vapores o niebla, use ventilacién para reducir
los contaminantes en el aire por debajo de los limites de
exposicion recomendados. (Ver Seccion 8).

Limpiar las instalaciones y equipos con regularidad,
utilizando equipos de proteccion personal y productos
de limpieza profesionales con proteccién contra
incendios. Mantenga en el lugar de trabajo Unicamente
las cantidades necesarias para el proceso normal de
trabajo.

Los contenedores/embalajes no deben dejarse abiertos.
Mantener alejado de fuentes de ignicién (llamas
abiertas, chispas).

no hay informacion disponible

No comer, beber ni fumar durante la manipulacién del
producto. Retire la ropa de trabajo manchada. Evite la
inhalacion, la ingestién y el contacto con los ojos y la
piel. No manipule este producto sin la ropa y el equipo
de protecciéon recomendados.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, |ncIU|das sustancias o0 mezclas incompatibles

Medidas técnicas y condiciones de
almacenamiento

Materiales de embalaje

Almacenar en un lugar fresco, seco y bien ventilado,
lejos de fuentes de ignicion.

Evite el almacenamiento por debajo de 0°C y por
encima de 35°C. Prevenir la formacién de electricidad
estatica.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Conservar en embalaje original sin abrir.
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Requisitos para almacenes y contenedores

Clase de almacenamiento

Mas informacién sobre las condiciones de

almacenamiento

Mantener fuera del alcance:

- Medicamentos, alimentos, piensos, fertilizantes,
herbicidas, insecticidas y semillas
- Sustancias radiactivas, explosivos
Mantener alejado de fuentes de calor directas, llamas
abiertas y luz solar directa.
Aislar de sustancias incompatibles como bases fuertes,

acidos o materiales oxid

7.3. Usos especificos finales

Recomendacion

Soluciones especificas para el sector de

produccion industrial

antes.

no hay informacion disponible

no hay informacion disponible

Para los usos previstos pertinentes enumerados en la
seccioén 1, se deben seguir las instrucciones

proporcionadas en esta

seccion 7.

Las instrucciones de uso final se proporcionan en la

etiqueta/prospecto del p

8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION INDIVIDUAL

8.1. Parametros de control

roducto.

no hay informacion disponible

Valores limite de exposicidn laboral en el aire segun la legislacién nacional (bulgara)

Klze

Namero Valores limite de exposicion laboral
Nombre | CAS/nua . p_ .y Legislacion
en el aire a sustancias quimicas
mero EC
Decreto N° 13/2003 sobre la proteccion
Ethvienal 8 h — 52 mg/m? de los trabajadores contra los riesgos
YIengly | 107-21-1/ 8 h—20 ppm asociados a la exposicion a sustancias
kol, 203-473-3 15 min — 104 mg/m? uimicas en el lugar de trabajo
ethandiol 15 min — 40 ppm 4 9 o,

modificado desde el 4 de junio de 2021.
(Gaceta Oficial No. 47)

Valores limite de exposi

cién laboral en el aire segun la legislacion de la UE

Kize

Numero | Valores limite de exposicion
Nombre | CAS/nu laboral en el aire a Legislacién

mero EC sustancias quimicas

DIRECTIVA (UE) 2017/164 DE LA COMISION, de
8 h - 52 mg/m? 31 de enero de 2017, por la que se establece la
Ethylengly 107-21-1/ 8 h—20 ppm cuarta lista de valores limite indicativos de
kol, 203-473-3 15 min — 104 mg/m?3 exposicién en el lugar de trabajo de conformidad

ethandiol 15 min — 40 ppm con la Directiva 98/24/CE del Consejo y se

modifican las Directivas 91/322/CEE, 2000/39/CE
y 2009 de la Comisién /161/UE

Familiaricese con los valores limite nacionales pertinentes actualmente vigentes en el estado miembro
de la UE/pais no perteneciente a la UE donde se proporciona esta ficha de datos de seguridad.

8.2. Controles de exposicion
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8.2.1. Controles técnicos adecuados

Medidas constructivas, organizativas y técnicas

Proporcionar ventilacion local y general adecuada en el
lugar de trabajo

8.2.2. Medidas de proteccidn individual como equipos de proteccion personal en el trabajo

Proteccion respiratoria

Proteccion de la piel

Proteccion para los ojos

Proteccion de las manos

@20

Peligros térmicos

8.2.3. Limitar la exposicién ambiental

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Si se forma niebla o aerosol, use un respirador con un
filtro aprobado. Media mascarilla con filtro de particulas
FFP2 (EN 149).

En caso de exposicion prolongada y repetida.
Use ropa protectora de cuerpo completo disefiada para
proteger contra los efectos de sustancias quimicas.

Utilice gafas de seguridad con protectores laterales (de
acuerdo con los requisitos de EN 166).

En caso de exposicion a corto plazo:

Guantes de vinilo desechables.

En caso de exposicion repetida frecuente o
prolongada

Utilice guantes de caucho de nitrilo para uso repetido de
acuerdo con los requisitos de EN 374. Clase de
proteccion 5 o superior. Tiempo de penetracién > 240
min. Espesor > 0,4 mm.

Reemplace los guantes cuando estén usados.

no hay informacion disponible

Se deben comprobar las emisiones del sistema de
ventilacion y del entorno de trabajo para ver si cumplen
los requisitos de la legislacion de proteccion
medioambiental.

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

(a) Estado fisico
Método: Observando el color, estado y olor.

Liquido

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio - “Formacion, apariencia y color’

(b) Color
Método: Observando el color, estado y olor.

Transpartente, amarillo claro

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas préacticas de laboratorio - “Formacién, apariencia y color’

(c) Olor
Método: Observando el color, estado y olor.

Olor aromatico a fruta

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio - “Formacion, apariencia y color’

(d) Punto de fusion/punto de congelacion
(e) Punto de ebullicion o punto inicial de
ebullicién e intervalo de ebullicién

64,2 °C (para clorhidrato de propamocarb)
Se descompone antes de alcanzar el punto de
ebullicién.

Pagina 7 de 14



(f) Inflamabilidad : Noinflamable
Método: CEE A9
Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio — ,, Punto de inflamacion “

(9) Limites explosivos superior e inferior : No hay informacion disponible
(h) Punto de inflamacién: : Noinflamable
Método: CEE A9
Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio — ,, Punto de inflamacién “

(i) Temperatura de auto-inflamacién . No se observé autoinflamacién por debajo de 400 °C.
Método: EEC A15
Referencias: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio - “Temperatura de autoignicion “

(i) Temperatura de descomposicién : 150 °C (para clorhidrato de propamocarb)
(k) pH : 3,0-6,0

Método: CIPAC MT 75

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio - “Determinacion del pH*

() Viscosidad cinematica . 64,8 mPasa20°C
26,7 mPas a 40 °C
Método: OECD 114
Referencias: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio - “Determinacién de la viscosidad “

(m) Solubilidad :no hay informacién disponible

(n) Coeficiente de reparto n-octanol/agua . Log Pow =-1,3 pfi pH 7, 20 °C (para clorhidrato de
(valor logaritmico) propamocarb)

(0) Presion de vapor ;8,70 x 109 (para clorhidrato de propamocarb)

(p) Densidad, o densidad relativa cuando : 1,085 g/ml
corresponda

Método: CIPAC MT 3,2
Referencias: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio - “Determinacién de densidad relativa *

(q) Densidad relativa del vapor . no hay informacién disponible
(r) Caracteristicas de las particulas : No se aplica

9.2. Mas informacion

9.2.1 Informacioén sobre las clases de peligro : Segun los datos disponibles, no se cumplen los criterios
fisico de clasificacién de peligro fisico

a) Provocando corrosion de los metales : No hay informacién disponible

b) Propiedades explosivas . No es explosivo

Método: EEC Al4
Referencias: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio - “Propiedades explosivas “

¢) Propiedades oxidantes . No causa oxidacién
Método: EEC Al7
Referencias: Estudio propio de buenas practicas de laboratorio - “Propiedades oxidativas “

9.2.2 Otras caracteristicas de seguridad ©no hay informacién disponible

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1. Reactividad :No hay reacciones peligrosas cuando se almacena y
manipula segun las instrucciones.

10.2. Estabilidad quimica . Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas : No conocidas

10.4. Condiciones gue deben evitarse . Evite el almacenamiento a temperaturas inferiores a 0

°C y superiores a 35 °C en un lugar cerrado. Evite
calentar el material para evitar la descomposicion
térmica..
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10.5. Materiales incompatibles

10.6. Productos de descomposicion
peligrosos

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Evite el contacto con oxidantes fuertes y acidos y bases
fuertes.

Se descompone en condiciones alcalinas y acidas.

Ver seccion 5

11.1. Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) no1272/2008

Efectos de toxicidad aguda segun estudios pl'OpIOS datos relacionados con el compuesto del producto

Toxicidad oral aguda, ratas

Toxicidad dérmica aguda, ratas

Toxicidad aguda por inhalacion, ratas

Corrosioénl/irritacion de la piel

Danolirritaciéon ocular grave

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad reproductiva

Toxicidad especifica en determinados 6rganos -
exposicion Unica

Toxicidad especifica en determinados 6rganos -
exposicion repetida

Peligro por inhalacion

LDso = 5000 mg/kg de peso corporal (Rattus norvegicus)
Método: OCDE 423

Referencias: Estudio interno de Buenas Practicas de
Laboratorio "Toxicidad Oral Aguda"

LDso > 2000 mg/kg de peso corporal (Rattus norvegicus)
Método: OCDE 402

Referencias: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Toxicidad dérmica aguda”

LCso > 5,212 mg/l del aire (Rattus norvegicus)

Método: OCDE 403

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Toxicidad aguda por inhalacion”

No clasificado como irritante para la piel

Método: OCDE 404

Referencias: Estudio interno de buenas practicas de
laboratorio "Corrosion/irritacion cutanea aguda”

No clasificado como irritante para los ojos

Método: OCDE 405

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio "Irritacion/corrosividad ocular aguda"

No clasificado como sustancia sensibilizante
Método: OCDE 406

Referencias: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Sensibilizacién cutanea”

Segun los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion

Segun los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion

Segun los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion
Segun los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion

Segun los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion

Segun los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion
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11.2. Informacion sobre otros peligros
11.2.1. Propiedades causantes alteracion
endocrina

11.2.2. Informacién sobre otros peligros

12. INFORMACION ECOLOGICA

12.1. Efectos toxicos basados en estudios propios

Dafnia
(Gran calao)

Algas
(Pseudokirchneriella subcapitata)

Pez
(Trucha arcoiris)

Aves
(Coturnix japonica)

Abeja melifera, por via oral
(Apis mellifera)

Abeja melifera, por contacto
(Apis mellifera)

Lombrices de tierra
(Eisenia foetida)

12.2. Persistencia y degradabilidad

El producto no contiene ninguna sustancia en una
concentracién superior a los valores limite legales
enumerados en la lista establecida de conformidad con el
articulo (59)(1) del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 (CLP)
para sustancias que tienen propiedades causantes
alteracion endocrina.

Informacion no disponible

ECso > 100 mg/I

Método: OCDE 202

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Estudio de inmovilizacién aguda en Daphnia
magna’

No inhibe el crecimiento de algas hasta una concentracién
de 100 mg/l de medio que contiene algas

Método: OCDE 201

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio "Prueba de inhibicioén del crecimiento de algas™

96 h LCso > 100 mg ucinné latky/l

Método: OCDE 203

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Estudio de toxicidad oral aguda en trucha
arcoiris”

LDso > 2000 mg/kg

Método: OCDE 223

Referencias: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Estudio de toxicidad oral aguda en codornices
japonesas”

Cumple con el rango especificado, LDso > 177,9 pg/abeja o
100 ug de sustancia activa/abeja

Método: OCDE 213

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Estudio de toxicidad aguda en la abeja melifera”

Cumple con el rango especificado, LDso > 177,9 ug/abeja o
100 ug de sustancia activa/abeja

Método: OECD 214

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Estudio de toxicidad aguda en la abeja melifera”

NOEC = 1578,1 mg/kg

LOEC = 2809,0 mg/kg

Toxicidad aguda (14 dn(l) LCso= 3672,17 mg/kg

Método: OCDE 207

Literatura utilizada: Estudio propio de buenas practicas de
laboratorio “Estudio de toxicidad aguda en lombrices”

El clorhidrato de propamocarb no se acumula en el suelo y

se mineraliza rapidamente.
DTso— 10-27 dias
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12.3. Potencial bioacumulativo

12.4. Movilidad en el suelo

12.5. Resultados de la evaluaciéon PBT y vPvB

12.6. Propiedades de alteracién endocrina

12.7. Otros efectos adversos

12.8. Informacion adicional

Bajo
Bajo

El producto no contiene sustancia que cumpla los criterios
de PBT (persistente/bioacumulativo/toxico) o los criterios de
vPvB (muy persistente/muy bioacumulativo) segun el Anexo
XIII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del consejo.

El producto no contiene ninguna sustancia en una
concentracién superior a los valores limite legales
enumerados en la lista establecida de conformidad con el
articulo (59)(1) del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 (CLP)
para sustancias con propiedades de alteracién endocrina.

Ningun otro efecto adverso

Sin informacién adicional

13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

13.1. Metody nakladani s odpady

13.1.1. Eliminacion de productos/envases

Cédigo de residuos, materiales de embalaje

13.1.2. Informacioén relacionada con el
tratamiento de aguas residuales

13.1.3. Informacion relacionada con la
eliminacion por vertido al alcantarillado

13.1.4. Recomendaciones adicionales parala
eliminacion de residuos

Método de tratamiento recomendado: incineracién en
incineradores debidamente autorizados.

Recogida de pequeinas cantidades de producto:
Almacenar en contenedores de residuos adecuados.

07 04 13* residuos solidos que contienen sustancias
peligrosas

07 04 01* Liquido de enjuague a base de agua y soluciones
madre

15 01 10* Materiales de embalaje que contienen residuos o
estan contaminados con sustancias peligrosas

La eliminacion debe realizarse de acuerdo con las
disposiciones de la legislacion nacional y de forma
respetuosa con el medio ambiente.

No liberar al medio ambiente. No contaminar las fuentes
naturales de agua. Deseche el agua de enjuague utilizada
para limpiar las areas afectadas.

El contenedor debe estar claramente marcado, la
descripcion debe incluir una descripcion del contenido,
etiquetado de simbolos de peligro, declaraciones de peligro
estandar e instrucciones estandarizadas para una
manipulacién segura. Almacene en un area bien ventilada
hasta que lo elimine una empresa de eliminacion de
desechos autorizada. El agua utilizada para lavar superficies
contaminadas debe recogerse para su posterior tratamiento.
No utilice contenedores vacios para ningun otro propdsito.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

14.1. Ndmero ONU o numero ID
ADR; RID; AND; IMDG; IATA/ICAO

14.2. Designacion oficial de transporte de las
Naciones Unidas
ADR; RID; AND; IMDG; IATA/ICAO

No asignado

No asignado
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14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
ADR; RID; AND; IMDG; IATA/ICAO : No se aplica
Marcado

14.4. Grupo de embalaje

ADR; RID; AND; IMDG; IATA/ICAO . No se aplica

14.5. Peligros para el medio ambiente

ADR; RID; AND; IMDG; IATA/ICAO :no

IMDG, Contaminante maritimo : no

14.6. Precauciones particulares para los . Ver secciones 6-8
usuarios

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo : No se aplica

alos instrumentos de la OMI

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de sequridad, salud y medio ambiente especificas
parala sustancia o lamezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE):

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo (CE) n° 1107/2009, de 21 de octubre de 2009, relativo a la
comercializacién de productos fitosanitarios y a la derogacion de las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del
Consejo, en su version modificada.

Valido

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO (CE) n° 1272/2008, de 16 de diciembre de
2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas y sobre la modificacion y
derogacion de las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/ CE y sobre la modificacion del Reglamento (CE) n°
1907/2006 modificado.

Valido

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO (CE) n° 1907/2006, de 18 de diciembre de
2006, sobre el registro, evaluacién, autorizacion y restriccion de sustancias quimicas, sobre el
establecimiento de la Agencia Europea de Sustancias Quimicas, sobre la modificacién de la Directiva 1999/
45/CE y sobre la derogacion del Reglamento (CEE) n° 793/93 del Consejo, el Reglamento (CE) n° 1488/94 de la
Comision, la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE y 93/67 de la Comision /CEE,
93/105/CE y 2000/21/CE, incluidas sus modificaciones.

Sin limites

REGLAMENTO (UE) n° 547/2011 de la COMISION, de 8 de junio de 2011, por el que se aplica el Reglamento
(CE) n° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los requisitos de etiquetado de
los productos fitosanitarios

Valido

DIRECTIVA (UE) 2017/164 DE LA COMISION, de 31 de enero de 2017, por la que se establece la cuarta lista de
valores limite indicativos de exposicion en el lugar de trabajo de conformidad con la Directiva 98/24/CE del
Consejo y se modifican las Directivas 91/322/CEE, 2000/39/CE y 2009 de la Comisién /161/UE

Valido
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DIRECTIVA 2012/18/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 4 de julio de 2012 sobre el control
del riesgo de accidentes graves relacionados con sustancias peligrosas y sobre la modificacion y posterior
derogacion de la Directiva 96/82/CE del Consejo

Este producto no esta clasificado segun la Directiva Seveso Il

Directiva Seveso Il

REGLAMENTO (UE) N° 2020/878 de la COMISION de 18 de junio de 2020 modificado por el Anexo Il del
Reglamento (CE) N° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el Registro, Evaluacion,
Autorizacion y Restriccion de Productos Quimicos (REACH )

Valido

Legislacion nacional:

Decreto sobre prevencién de accidentes graves con presencia de sustancias peligrosas y limitaciéon de sus
consecuencias.
Valido

Decreto relativo a la autorizaciéon de productos fitosanitarios.
Valido
Decreto sobre procedimientos de etiguetado de productos fitosanitarios.

Valido

15.2. Evaluacion de sequridad quimica . La evaluacion de seguridad quimica de esta mezcla fue
realizado.

16. OTRA INFORMACION
(i) Designacién de cambios

La informacion de esta ficha de datos de seguridad ha sido modificada en los siguientes apartados:
1.4. Numero de teléfono para emergencias
2.2. Elementos de etiqueta
3.2. Mezclas
8.1. Parametros de control
9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas.
9.2. Otros datos
11.2. Informacién sobre otros peligros
12.6. Propiedades de alteraciéon endocrina
14. Informacion relativa al transporte
15.1. Normativas de seguridad, salud y medio ambiente/legislacion especifica relativa a la sustancia o
mezcla
16. Otra informacion

(i) Abreviaturas y siglas
CE - Comunidad Europea; CLP — reglamento sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y
mezclas; PBT: persistente, bioacumulativo, toxico; vPvB — muy persistente y muy bioacumulativo; UE —
Unién Europea; CAS - Servicio de resumenes quimicos; REACH - registro, evaluacion, autorizacion y
restricciéon de sustancias quimicas; SCL — limites de concentracion especificos; factor M — factor de
multiplicacion; ATE — estimacion de toxicidad aguda; EPI — equipo de proteccion personal, FFP2 —
respirador con filtro de proteccion clase 2; ES — Normas europeas.; pH — potencial de hidrégeno; LD50 —
dosis letal 50; CL50 — concentracion letal 50; EC50 — la mitad de la concentracion maxima efectiva;
NOEC — concentracion sin efecto observado; DT50 — el tiempo necesario para que la concentracion
caiga a la mitad del valor original; BCF — factor de bioconcentracion; ONU - Naciones Unidas; ADR —
Acuerdo europeo sobre el transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera; RID —
Acuerdo europeo sobre el transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; ADN —
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Acuerdo europeo sobre el transporte internacional de mercancias peligrosas por vias navegables
interiores; IMDG — regulacion internacional sobre el transporte maritimo de mercancias peligrosas; IATA
— Asociacion Internacional de Transporte Aéreo (Asociacion Internacional de Transporte Aéreo); OACI —
La Organizacion de Aviacion Civil Internacional (Organizacion Internacional de Aviacion Civil); NARIZ. -
de otro modo no esta especificado; OMI - La Organizacién Maritima Internacional (Organizacion
Maritima Internacional); ECHA - La Agencia Europea de Sustancias Quimicas

(iii) Referencias importantes a literatura y fuentes de datos
ECHA Guia metodoldgica para la preparacion de fichas de datos de seguridad (version 4.0, diciembre
de 2020)

(iv) Clasificacion y procedimiento utilizado para obtener la clasificacion de mezclas de conformidad
con el Reglamento (CE) n° 1272/2008 [Reglamento sobre clasificacion, etiquetado y envasado de
sustancias y mezclas]

Clasificacion segun Reglamento (CE) n° 1272/2008 Procedimiento de clasificacion
No clasificado como peligroso Segun datos experimentales
(v) Indicaciones de peligro estandar pertinentes (nimero y texto completo segun lo establecido en la
SECCION 3)

Segun el Reglamento (CE) no.1272/2008

Toxicidad aguda 4 - Toxicidad aguda, categoria de peligro 4; H302 — Nocivo en caso de ingestion.

Irritacion de la piel 2 - Sensibilizacion de la piel, categoria de peligro 2; H315 — Irrita la piel.

Sensibilizacién cutanea 1 - Sensibilizacion cutanea, categoria de peligro 1; H317: puede provocar una reaccién
alérgica en la piel.

Dafo ocular 1 - Dafo ocular grave, categoria de peligro 1; H318 - Provoca lesiones oculares graves.

Irritacion ocular 2 - Irritacion ocular, categoria de peligro 2; H319 Provoca irritacion ocular grave.

STOT RE 3 - Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion repetida, categoria de peligro 3; H373 -
Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Toxicidad acuatica, aguda 1 - Peligroso para el medio ambiente acuatico - aguda, categoria de peligro 1; H400 —
Muy toxico para la vida acuatica

(vi) Instruccién para la formacién
Se recomienda la formacion con instrucciones generales de higiene.

(vii) Otra informacion

LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD SE BASA EN NUESTRO
CONOCIMIENTO DEL PRODUCTO EN LA FECHA DE EMISION DE LA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD Y
TIENE LA INTENCION DE PROPORCIONAR PAUTAS GENERALES RELATIVAS A LA SALUD Y SEGURIDAD
UNICAMENTE.

ESTA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD COMPLEMENTA LOS DATOS TECNICOS / ETIQUETADO /
INFORMACION DEL EMBALAJE DEL PRODUCTO, PERO NO LOS REEMPLAZA.

LOS USUARIOS DE ESTE PRODUCTO DEBEN REALIZAR SU PROPIA EVALUACION DE SU IDONEIDAD
PARA EL PROPOSITO DESTINADO ANTES DE UTILIZARLO.

EL FABRICANTE NO SERA RESPONSABLE DE NINGUNA LESION, PERDIDA O DANO QUE RESULTE DE
CUALQUIER NO CONSIDERACION DE LA INFORMACION O CONSEJO CONTENIDO EN ESTA HOJA DE
DATOS DE SEGURIDAD O DE OTRA MANERA DISPONIBLE EN FUENTES DE USO TECNICO.
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